PIRKIMO SUTARTIS

20 49-07-79 Nr. OFI-VD19-85/3

Vilnius

1. Vilniaus Marku¢iy lop3elis-darzelis, juridinio asmens kodas 190020587, kurios registruota
buveiné yra Pakra$¢io g. 15, LT-11342 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovauja Direktoré Audroneé Ramoniene,
veikianti pagal Vilniaus Marku¢iy lopselis-darZelis nuostatus, patvirtintus Vilniaus m. savivaldybes
tarybos, toliau vadinama UzZsakovu, ir

UAB ,Sanitex®, juridinio asmens kodas 110443493, kurios registruota buveine yra
Raudondvario pl. 131, Kaunas, Lietuva, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama VieSujy pirkimy skyriaus vadovo Edgaro
Velykio, veikian¢io pagal jgaliojima, toliau vadinama Tiekéju,

toliau kartu Sioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaujantis $vieZios ir Saldytos Zuvies vieSojo pirkimo rezultatais,
sudareé 8ig pirkimo sutartj, toliau vadinama — Sutartimi:

SUTARTIES OBJEKTAS

2. Vadovaujantis $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pirkéjas paveda, o Pardavejas
isipareigoja parduoti Sviezig ir Saldyta Zuvj (toliau — Prekés) pagal vieSojo mazos vertés apklausos
budu $viezios ir $aldytos zuvies pirkimo salygas.

3. Prekiy asortimentas, pavadinimai, kokybé, sudétis, standartai, fasavimo ar pakavimo
reikalavimai, orientaciniai kiekiai, yra nurodyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®.

4. Prekiy tiekimo terminas — ne ilgesnis nei 6 ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

S. Prekiy pristatymo terminai — UZsakovo uZsakytos prekés turi biiti pristatomos ne veliau nei
per 24 val. nuo uzsakymo pateikimo arba per ilgesnj terming, jei jj nurodé UZsakovas. Prekes turi buti
pristatomos nuo 8 val. iki 13 val. Prekiy pristatymo laikas gali biti keiiamas tik gavus rastiska
Uzsakovo sutikima.

6. Uzsakovas pateikia uzsakymg Tiekéjui, Tiekéjo pateiktu (nurodytu) kontaktiniu elektroniniu
pastu arba jvesdamas uzsakymo informacija | maisto produkty uzsakymy ir jy vykdymo elektroning
sistemg (jei Tiekéjas tokia sistemg turi) (toliau — Sistema). Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti Uzsakovui
galimybe koreguoti uzsakymus (ne daugiau nei 10 proc. uzsakymo apimties) zodZiu pries jy pristatyma
ir ne véliau kaip kita dieng pakoreguojant uzsakymo informacija Sistemoje (jei Tiekéjas tokig sistema
turi) ar iSsiunc¢iant elektroninj laiskg Tiekéjo pateiktu (nurodytu) kontaktiniu elektroniniu pastu.

PREKIU JKAINIAI IR APMOKEJIMAS

7. Prekiy jkainiai (toliau — Jkainiai) yra pasialyti Tiekejo VieSojo pirkimo metu. Sutartyje yra
pasirinktas is kainos apskai¢iavimo budas: fiksuoto jkainio. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties priede
Nr. 2.

8. Ikainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su Prekiy tiekimu.

9. Ataskaitinis laikotarpis uz gautas Prekes yra vienas kalendorinis ménuo.

10. PVM saskaitos faktiiros turi bhti iSraSomos ir pateikiamos Uzsakovui pagal Prekiy
priemimo-perdavimo akty duomenis ne véliau kaip iki 15 (penkioliktos) kiekvieno kalendorinio
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meénesio dienos po ataskaitinio laikotarpio. PVM saskaitose faktlirose turés biti nurodyta ir
detalizuota pateikty Prekiy apimtis. Tiekéjas PVM saskaitose faktirose privalo nurodyti Sutarties
numerj: Tiekéjas PVM saskaitose faktirose privalo nurodyti mato vienetus, kitokie mato vienetai yra
netinkami. NejvykdZius $iy reikalavimy PVM saskaitos faktiiros nebus priimamos. Jos bus grazZintos
kaip neatitinkan¢ios Sutarties reikalavimy ir pagal jas nebus apmokama iki kol nebus pateiktos
tinkamai parengtos PVM saskaitos faktiiros.

11. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz faktiskai pristatytas prekes po to, kai yra priimtos prekes.
Prekes laikomos priimtomis, jeigu Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma, pasiraSo
pristatyty prekiy priémimo — perdavimo akta. Prekés priimamos, jei jos pristatytos tinkamai, laiku ir
yra geros kokybés. Atsizvelgiant | Sutarties pobudj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz tinkamai,
laiku pristatytas ir kokybiskas prekes UzZsakovas sumoka Teikéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo dienos, kai UZsakovas pasira$o priémimo-perdavimo akta ir gauna PVM saskaitg faktira
arba lygiavertj dokumenta. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i3
biudZeto), mokéjimai gali biti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip per 60
(3esiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo-perdavimo akto pateikimo UZsakovui dienos.
Tiekéjas, kartu su (PVM) saskaita faktira, turi pateikti UZsakovui pristatyty prekiy priemimo —
perdavimo akta. UZsakovas neapmoka uZ pristatytas prekes, jeigu Uzsakovo atstovas, atsakingas uz
Sutarties vykdyma, nepasirado pristatyty prekiy priémimo — perdavimo akto. Vykdant Sutartj, PVM
saskaitos faktliros, saskaitos fakttros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi biti teikiami
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus atvejus, kai mobilizacijos,
karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar informacinés sistemos ,,E. sgskaita™ pazeidimuy,
del kuriy negalimas Uzsakovo ir Tiekéjo keitimasis informacija naudojantis Siomis sistemomis.

12. Uzdelsus atsiskaityti uz pateiktas Prekes Uzsakovas, Tiekéjui reikalaujant, moka
delsplmglus — 0,02 (dvi Simtgsias) procento nuo laiku nesumoketos sumos uz kiekvieng uzdelsty
diena. Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

13. Visi atsiskaitymai vykdomi nacionaline valiuta pavedimu | Sutartyse nurodytas Saliy
atsiskaitomagsias banko sgskaitas. Pasikeitus banko saskaitai, Salis privalo informuoti apie §j
pasikeitimg per protinga terming, kuris negali buti ilgesnis kaip 7 (septynios) darbo dienos.
Sumokéjimo uz Prekes diena yra laikoma diena, kai Uzsakovas atliko pavedimg i§ savo banko
saskaitos | Sutartyje nurodyta Tiekéjo banko saskaita.

14. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Uzsakovui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antrajg eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal
Sutartj), tre¢igja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

15. Jei Uzsakovas Tiekéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas
permokétg sumg privalo grazinti UZsakovui per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

16. Uzsakovui grazintinos sumos gali buti jskaitomos, Uzsakovui raStu sutikus.

SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

17. Salys viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad:

17.1. yra veiksni ir jos atstovo parasas $ia Salj besalygiskai jpareigoja vykdyti §ia Sutartj;

17.2. pateiké visus dokumentus ir gavo sutikimus ir leidimus, kurie yra reikalingi pasiraSyti Sia
Sutartj ir jg tinkamai vykdyti;

17.3. Sios Sutarties pasiraSymas ir vykdymas nepazeidzia jokiy susitarimy ar sutar¢iy, kuriy
Salimi yra ji, arba teismo sprendimo, nuosprendzio, nutarties, nutarimo ar jsakymo, arba arbitrazo
sprendimo, taikomo Saliai, ir neprlestarauja jokiems Saliai talkomlems teisés aktams.

18. Sutarc¢iai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekéjai ,,néra“. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip
iki Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atstovus.

19. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
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didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiiilyma subtiekejai nebuvo
zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus Uzsakova.

20. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) biity pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekejas
kreipiasi j UZsakova su prasymu pakeisti subtiekéjus.

21. Papildomai ar naujai pasitelkiamu subtiekéju negali buti vieSojo pirkimo dalyvis ar
pasitilyma vie$ajame pirkime teikusios tiekejy grupés partneris.

22. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (mazesng) Sutarties
dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekejai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Uzsakovui ir Tiekejui
pasirasius paplldomq susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

23. Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

23.1.  Vykdydamas Sutart] laikysis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity
teisés akty nuostaty ir uztikrins, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Uzsakovui
nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty minétujy jstatymy ir kity teisés akty ir
dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

23.2.  Tiekéjas patvirtina, kad yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trec¢iosios Salys pateikty
reikalavimy dél jy patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ar jo darbuotojy vykdant
Sutartj. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Uzsakovui, jei jam bty keliami tokie reikalavimai;

23.3.  Tiekéjas yra mokus, jam néra iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, remiantis
visais taikytinais teisés aktais, ir jo atZvilgiu néra nagrinéjamos ir jam negresia jokios bankroto arba
nemokumo bylos ar procesai.

24. Saliy patvirtinimai ir garantijos privalo bati ir islikti, teisingi Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Jei kuris nors Salies patvirtinimas ar garantija po Sutarties sudarymo tampa netiksliu ar
neteisingu, tokj patvirtinimg ar garantija pateikusi Salis privalo nedelsiant, tadiau visais atvejais ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny pateikti kitai Saliai pranesima rastu.

25. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi be i$ankstinio UZsakovo rasytinio sutikimo. Be Uzsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo
sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal §ia Sutarti perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

SALIU JSIPAREIGOJIMAI

26. Tiekéjas jsipareigoja:

26.1. pradéti tiekti Prekes po sutarties jsigaliojimo, vadovaujantis technine specifikacija (1
priedas);

26.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes | vieta, jskaitant nekokybisky Prekiy
pakeitima kokybiskomis. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby prieziiira ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

26.3. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pateikti Uzsakovui pristatyty Prekiy aktus;

26.4. nedelsiant atsizvelgti | Uzsakovo pastabas ir pretenzijas d¢l Prekiy tiekimo;

26.5. vykdyti Uzsakovo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Tiekéjas
mano, kad Uzsakovo nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai rastu pranesa Uzsakovui
per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos;

26.6. tuo atveju jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi
kartu yra atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teises
aktus. Tiekéjas jsipareigoja paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su UZsakovu;
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26.7. Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita atlyginti nuostolius Uzsakovui ir tretiesiems
asmenims, kurie atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

26.8. jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa, Tiekéjas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

27. Uzsakovas jsipareigoja:

27.1. pasirasyti Prekiy priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, yra laiku ir tinkamai pristatytos;

27.2. laiku apmoketi uz tinkamai Tiekéjo pristatytas ir Uzsakovo priimtas Prekes:

27.3. nepriimti i§ Tiekéjo nekokybisky Prekiy arba jeigu Prekés neatitinka uzsakymo arba
pristatymo dokumenty (saskaity faktiiry, akty), ar Prekes néra perkamy Prekiy specifikacijoje:

27.4. laikytis pateikty Prekiy laikymo, paruo§imo ir vartojimo taisykliy, nepazeisti Prekiu
vartojimo termino;

27.5. jeigu PVM saskaity faktiiry i§ra§ymui reikia UZsakovo pateikiamy duomenu, Uzsakovas
isipareigoja $iuos duomenis pateikti ne véliau nei 6 (3eStg) meénesio darbo dieng, einan¢io po ménesio,
uz kurj atsiskaitoma.

28. Uzsakovas turi teise duoti nurodymus Tiekéjui ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui ir (ar) jos trakumy pasalinimui.

PREKIU KOKYBE

29. Visos Prekés privalo atitikti Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
jtvirtintus reikalavimus.

30. Prekés visais atzvilgiais privalo atitikti produkty saugos, kokybés reikalavimus, nustatytus
Lietuvos Respublikos jstatymuose, kituose teisés aktuose, standartuose, techniniuose reglamentuose,
pirkimo dokumentuose pateiktose techninése specifikacijose.

PREKIU PRISTATYMAS

31. Tiekéjas Prekes Uzsakovui pristato ir iskrauna Uzsakovo nurodytoje vietoje su Uzsakovu
suderintu laiku.

32. Kartu su Prekemis Tiekéjas pateikia prekiy priémimo-perdavimo aktg, kuriame turi bati
nurodyta: Prekiy partijos numeris(-iai), galutiné realizacijos data, sutampanti su duomenimis ant
pateikty Prekiy zenklinimo etike¢iy. -

33. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés bty supakuotos taip, kad jas gabenant j UZsakovo
nurodyta vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybe.

34. Tiekéjas Prekiy targ ir pakuotes isiveza savo léSomis.

PATIKRINIMAI

35. Uzsakovas uzsakytas ir pateiktas Prekes privalo apzidreti, patikrinti ir suskaiciuoti
pateiktas Prekes ir pristatymo dokumentus, kad galéty jsitikinti, jog visos pristatytos Prekés atitinka
uzsakyma, yra reikiamos kokybés ir apimties.

36. Prekes nebus priimtos, kol nebus pasirasytas Prekiy priémimo aktas.

37. Uzsakovui per 24 val. po Prekiy priémimo nustacius, kad Prekés netenkina nustatyty
reikalavimy, yra nekokybiskos, nesutampa duomenys ant Prekiy etikeCiy ir pristatymo dokumentuose
arba Pristatytas mazesnis Prekiy kiekis, Uzsakovas ZodZiu apie tai informuoja Tiekéja ir fiksuoja
siysdamas elektroninj laiska Tiekéjo pateiktu el. pastu arba Sistemoje bei reikalauja ne veliau kaip
per 2 valandas pakeisti Prekes tinkamomis Prekémis ar pateikti trikstama Prekiy kiekj. Jei Tiekéjas
pateikia tinkamas Prekes arba trikstama Prekiy kiekj ne véliau kaip per 2 valandas, toks uzsakymo
neatitikimas nebus laikomas Sutarties pazeidimu.

38. Tiekéjui neidtaisius auk3¢iau minéty Sutarties vykdymo tritkumy, UZsakovas suraso Prekiy
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neatitikimo akta ir per 3 darbo dienas pranesa Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima.

39. Uzsakovas gali reikalauti Tiekéjo saskaita atlikti Prekés kokybes laboratorinius bandymus
Uzsakovui jsitikinti, kad Tiekéjo tiekiamy Prekiy struktira, sudétis, maistiné verté, ar kiti rodikliai
atitinka konkurso salygy perkamy Prekiy specifikacija, Tiekéjo pasitlyma, Sutart], Lietuvos
Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Bandymai apima produkto
kokybés, pesticidy, mikrobiologinius ir cheminius laboratorinius testus. Sertifikuotos jstaigos
bandymy rezultatus Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui per 30 dieny nuo UZsakovo reikalavimo datos.

40. Nustacius, kad Prekés struktiira, sudétis, maistiné verté, ar kiti rodikliai neatitinka konkurso
salygy perkamy Prekiy specifikacijos, Tiekéjo pasitilymo, Sutarties, Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Tiekéjas privalo per 15 darbo dieny nuo Uzsakovo
praneSimo Tiekéjui datos, pasitlyti ir suderinti su UZsakovu jam tinkama Preke uz pirkimui pasitlyta
[kainj.

PREKIU PRIEMIMAS

41. Uzsakovas pasiraso Prekiy priémimo akta, jei Prekés atitinka nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

42. Jei Uzsakovas negali vietoje patikrinti pristatyty Prekiy, tai Prekiy priémimo akto
nepasiraso, o pasira$o patikrinus Prekes. Uzsakovas pasiraso akta ne véliau nei kita dieng (Prekiy
patikrinimui skiriamos 24 val.).

43. Uzsakovas pasiraSo Prekiy gavima patvirtinantj akta po kiekvieno Prekiy pristatymo.

PRISTATYMO TERMINU NESILAIKYMAS

44. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias UZsakovo uzsakyme
nurodytas Prekes iki Prekiy uzsakyme numatyto pristatymo termino, Uzsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje,
pradéti skai¢iuoti delspinigius. Tiekéjui véluojamy pristatyti Prekiy kaina mazinama 0,02 % nuo
véluojamy pristatyti Prekiy vertés uz kiekvieng termino praleidimo valanda. Jei dél vélavimo
pristatyti Prekes nejmanoma tinkamai panaudoti kity, jau pristatyty Prekiy, Siame straipsnyje minéti
delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros tos dienos uzsakyty Prekiy vertés.

45. Jei Uzsakovas jgijo teise reikalauti delspinigiy, jis gali rastu jsp¢jes Tiekéja:

45.1. i8skaiciuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumuy;

45.2. teisés akty nustatyta tvarka nepristatytas prekes jsigyti i§ tre¢iojo asmens, o jsigijimo
kaina i$skaiCiuojama i§ Tiekéjui mokeétinos bendros sumos.

TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

46. Tiekéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra tinkamos kokybés. Visos Prekes privalo
atitikti Sutartyje, jos prieduose bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose jtvirtintus reikalavimus.

47. Tiekéjas privalo iki Sioje Sutartyje nurodyto termino savo saskaita paSalinti visus
garantinio laikotarpio metu pastebetus defektus, kurie:

47.1. atsirado dél to, kad gamintojo buvo naudojamos blogos kokybes zaliava, dél gamybos
technologijos pazeidimy ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygu;

47.2. atsirado deél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

47.3. buvo pastebéti Uzsakovui tikrinant ar vartojant pristatytas Prekes.

48. Garantinis laikotarpis visoms Prekéms galioja iki $iy Prekiy tinkamumo naudoti termino
pabaigos.

49. Prekés garantinio laikotarpio trukmé sutampa su Prekés tinkamumo naudoti (vartoti)
terminu ir pristatymo momentui negali biiti mazesne nei 1/3 (trecdalis) tinkamumo naudoti Prekei
nustatyto termino ir turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 119:2014 ,Maisto produkty
Zenklinimas® (su vélesniais pakeitimais) reikalavimus. Mikrobiologiniu poZilriu labai greitai
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gendan¢iy produkty tinkamumo vartoti terminas turi bati nurodytas ant pakuotes (Tinka vartoti iki...
(data)).

50.- Jei kokybés defektai i3aiskéja garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas raStu jspeja apie tai
Tiekéja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto per jspéjime nurodyta laikotarpj, UZsakovas turi teise teises
akty nustatyta tvarka jsigyti reikalingas Prekes i§ kito tiekéjo. Tokiu atveju UzZsakovo patirtos islaidos
iSskai¢iuojamos i$ Tiekeéjui mokétiny sumuy.

51. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i3 karto susisiekti arba kai susisiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, UZsakovas teisés akty nustatyta tvarka gali
isigyti reikalingy Prekiy Tiekéjo saskaita. UZsakovas kuo greiciau informuoja Tiekeja apie isigytas
Prekes. Uzsakovo islaidos i§skai¢iuojamos i§ Tiekéjui moketiny sumy uz pateiktas Prekes.

SALIU ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

52. Uzsakovas turi teise bet kada vienaSaliSkai nutraukti Sutarti, jspéjes Tiekéja pries 30
(trisde$imt) dieny. Nutraukus Sutart], Salys neatleidziamos nuo jsipareigojimy iki Sutarties
nutraukimo dienos pilnai atsiskaityti viena su kita uz iki Sutarties nutraukimo pateiktas Prekes.

53. Papildomai Uzsakovas, jspéjes Tiekéja pries 30 dieny, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

53.1. kai Tiekéjas perleidZia sutartinius jsipareigojimus be UZsakovo leidimo;

53.2. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

53.3. dél kitokio pobudzio Tiekéjo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

53.4. Tiekéjas jraSomas j VieSyjy pirkimy tarnybos skelbiama nepatikimy teikéjy sgrasa.

54. Nutraukiant Sutartj, parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Uzsakovo skolg Tiekéjui ir Tiekéjo skola Uzsakovui.

55. Jei Sutartis nutraukiama UZzsakovo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Uzsakovo nuostoliai ar
iSlaidos gali bati iSieSkomi i$skaic¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy.

56. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

57. Uzsakovas gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
atvejais.

58. Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

59. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dé¢l atsiskaitymo uz paticktas Prekes, Tiekéjas
gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos
sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d. -

ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

60. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojantiy asmens duomeny
tvarkyma.

61. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanCiomis teisémis.

62. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i3 sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisetiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

63. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavard¢; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy



(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

64. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rysiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitrétojai; (III) mokesciy inspekcija; (IV)
bankai; (V) galiq pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

65. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos palius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytoju
veiksmus ir neveikima.

66. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba
gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybg su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutaréiai su Salimis Vykdytl ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

67. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

68. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir galioja iki visiSky sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

69. Salys, vykdydamos Sutarties Isipareigojimus vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais teisés aktais, Sutartimi, vieSojo pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pateiktu pasifilymu.
VieSojo pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasitlymas (su priedais) yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

70. Sutartis kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

71. Kiekviena ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal
Uzsakovo buveinés vietg.

72. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei juy ai$kinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

73. Sutarties Salims yra zinoma, kad §i Sutartis yra vie3a, iSskyrus joje esancig konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teiséms aktams.

74. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i$siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu paStu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

75. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija,
neatitinka Sutarties salygu, arba kad ji negavo pranesimuy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

76. Sutartis pa51rasyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galia,
po vieng kiekvienai Saliai.



1 priedas. Techniné specifikacija.
2 priedas. Prekiy jkainiai.

PRIEDAI

SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Tiekéjas

UAB ,,Sanitex*

Imonés kodas 110443493

PVM kodas LT104434917
Raudondvario pl. 131, Kaunas, Lietuva
IBAN: LT817044060003086732
AB SEB bankas

SWIFT CBVILT2X

El. pastas: sanitex(@sanitex.eu
Tel.: +370 3740 11 11

Faks: +370 3740 11 10

Mob. tel.: +370 681 50517

Viesyjy pirkimy skyriaus vadovas {,/
Edgaras Velykis ﬁ

Uzsakovas

Vilniaus Markuciy lopSelis-darzelis
190020587

Pakrasc¢io g. 15, LT-11342 Vilnius
Tel. (8-5) 260 0033
rastine@markuciai.vilnius.Im.lt

#
Direktoré¢ Audroné Ramoniené / M o
Sl A

#
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